LAMPIRAN-LAMPIRAN

A. Naskah Asli dan Terjemahan Adegan-adegan Kunci Dalam Film PK
1. Polisi mengatakan "hanya Tuhan yang bisa membantu” (51:27-51:55)

Naskah Hindi

"TRAFT & GIB, 35 PYIS P! HEET & ¥eY B g JId 54T &l

"yTIgIT T ¥ T YT 8 FY b Hig)”

" TG &7 el 15T e g Tl

"YTGIT § HRIGT ¥, §eTl”

Terjemahan Indonesia

"Dengar, penduduk kota ini 15 juta. Polisi itu manusia, bukan Tuhan."
"Hanya Tuhan yang bisa membantumu, saudara."

"Pegang kaki Tuhan, hanya Dia yang bisa menyeberangkan perahumu."

"Tuhan yang tahu, Mas... aku mana tahu.
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"Tuhan yang tahu di mana dia. Ayo, pergi!"
"Percaya pada Tuhan, Nak."

2. PK membeli patung dewa (52:37-52:54)

Naskah Hindi

"I 2T 97"

BT G TIT? 3 G P F gErg FI 3 G IR G gig &t Hil”

"TIET F Bb & F9/ FIH] 9§ 97 & GF/"

T &g qrer +f 3l FrE FBear & TP

Terjemahan Indonesia

"Saya mau beli Tuhan, Mas."

"Yang mana? Yang ini 20, ini 50, ini 100, dan ini 500."
"Apa bedanya yang 20 dengan yang 500?"

"Cuma beda ukuran. Sisanya sama persis."

"Jadi yang 20 juga berfungsi dengan baik, kan?"

3. PK memprotes patung "tidak bekerja" (53:30-54:22)

Naskah Hindi
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"yig T, 9 WA B §e¥) TH § T2 & FI? UG a7 77 7 gecT

g1 17"
T BT Ble 78] BY VT 87 HghanT [3%hac & Fr7”

"R Pid RBFeT oig 767 a3 Hig 541"

"33 YITGT B FTIT?"
sl 37 57 grell @I
"YTT YITGIT B FTET IT YGI 7 39bl?”

" WG 7 8 T§& §IT &1 &4 @ Rk G gidar &g 81"

T 717 & TP 2"

Tl 85 7B Qoll &Y Gb, 3T GF-g&a ] qid &Y Jb/"

"TGF fGT ZIGHICY fibe & FT7 YTEarT dF §IF Yedd! dd 87"

"3 TG @] [d] SITHICY @1 Geevd Tg1 ggdll @l dl Srvaccl] g

a1 81"
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Terjemahan Indonesia

"Pak, apa baterai Tuhan ini sudah habis? Sebentar menyala lalu mati?"

"Mas, ini tidak pakai baterai."

"Lalu kenapa tidak berfungsi? Apa ini cacat produksi?"

"Kami tidak membuat barang cacat, Mas."

"Anda yang menciptakan Tuhan?"

"Ya, dengan tangan saya sendiri."”

"Anda yang menciptakan Tuhan atau Tuhan yang menciptakan Anda?"

"Mas, Tuhan menciptakan kita semua. Saya hanya membuat patung-patung-Nya."

"Kenapa membuat patung-Nya?"

"Agar Kita bisa beribadah kepada-Nya, menceritakan suka-duka kita."

"Di dalamnya ada pemancar? Bagaimana pesan sampai ke Tuhan?"

"Tuhan tidak butuh pemancar. Dia mendengar langsung."

4. PK mengantre di kuil (55:19-55:26)

Naskah Hindi

TF TRTT AR GG FHY §3 & SGT-SGT FH FRGH F [T T @

g2 15 §HRT Fa¢ 31T]"

Terjemahan Indonesia
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"Semua orang duduk membawa kelapa dan uang, untuk menyelesaikan urusan

masing-masing. Giliranku baru tiba setelah dua jam penuh.”

5. PK memberi uang dan sesaji di kuil (55:26-55:35)

Naskah Hindi

"HGIT- - HIGIT--- HIG[T--- GHNT R#le arga feaar ql”

Terjemahan Indonesia
"Tuhan... Tuhan... Tuhan... kembalikan remoteku."

6. PK protes dan bertanya "di mana aku bisa bertemu Tuhan?" (55:39-55:55)

Naskah Hindi

"3 YIS GIBT 31T, I EHT FHIH Tgl Y V8- 8F B Wl 4T gHT 51"

"TGHET HIH 1 ST 3T Flerg)”

"SE? Hd & FTITI?"

gl BT FE T TP 57 BT HIH & TUTI”

"3 AfBT FIRT TIGIT HF [
"TI5T HT NST 3. 3T Flerg)”

"33 BF T BT T 3R G FERT T [ R # ymr foar ate”
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"Hed gieed d A sra@li”

Terjemahan Indonesia

"Pak, lihat ini, permohonanku tidak terkabul... padahal saya sudah bayar."
"Permohonanmu akan terkabul... teruskan jalan.”

"Kapan?"

"Nak, mana bisa saya katakan kapan? Akan terkabul."

"Tapi kapan barangku kembali?"

"Jangan menghalangi antrean, silakan jalan."

"Nanti kalau saya sudah pergi, remoteku diberikan ke orang lain?"
"Apa kamu PK?"

"Bu, tunggu... tapi di mana barangnya?"

"Di rumah sakit jiwa."

7. PK mengambil sandal khadau (56:26-56:40)

Naskah Hindi

"3y D1 §EX guger 7 & 13T a7 81"
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"BIE & T §F T 1B v &1 @ o/ dieel § Ve gedr & el

?‘n

Terjemahan Indonesia
"Mas, sandalku tidak ketemu."
"Pasti ada yang mengambil. Ambil saja yang lain. Di kuil begini selalu ada giliran."”

8. PK di gereja memecahkan kelapa (58:41-59:05)
(Deskripsi visual, tidak ada dialog panjang. Dalam adegan ini, PK masuk gereja

sambil membawa kelapa dan sesaji, lalu memecahkannya di depan patung Yesus.)

9. PK membawa anggur ke masjid (01:00:28-01:00:57)

Naskah Hindi

s Gea, Jg PIE WG FT TR & FT HG-Grag?"
=TT F=T g7

gl YIFT & [l Fel 87"

Terjemahan Indonesia
"Pak, ada rumah Tuhan di sekitar sini?"

"Ya Mas, di depan Anda."
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"Apa isinya?"
"Anggur! Untuk Tuhan. Di mana Dia?"

10. PK mencari tanda agama pada bayi (01:03:33-01:03:37)

Naskah Hindi
"] HEl T 87 3 &H qichl HEY? .. T BT FUA FT 8 PG gar

FAT? YT YT FHE] T & U

Terjemahan Indonesia

"Tandanya di mana? Stempel agama? ... Ini merek apa, bagaimana tahu? Tuhan

memberi stempel di mana?"

m

"Satpam...!

11. Musical sequence — ritual lintas agama (01:04:13-01:08:33)

Naskah Hindi (potongan lirik)

"3 T Fe] A 5 Fel, gs U7 B! U6 & B

'Y IE oA, U g A 1AW, g T A H A T
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Terjemahan Indonesia

"Di mana-mana nama-Mu, di mana-mana wajah-Mu, banyak jalan untuk

menemukan-Mu..."

"Kujelajahi semua jalan, tapi Engkau tak kunjung kutemui, apa yang Kau inginkan

tak kupahami..."
"Di mana Engkau, Tuhanku... di mana Engkau, Tuhanku..."

12. PK menjelaskan wrong number pertama kali (01:26:21-01:27:24)

Naskah Hindi
"B JHF TGT RT NH GHE 7T g1 FiA [vH] & 6T 81 dued o

yIgrT B o SABIT T 8 0T S FW FNF - TY GyHaRT &

- Jq HicT T FIT g¥ o 76T &/"

"L GHYT G 4T HGIT &7 Fisid & Fecl-Hel Fiog=T &1 qal &7

FH? FeadT & - YTl ARG U §HY G¥ 313, dl TGN BIH B 3T

A3 55 T YIGI FT a=T & 1?7 G Pl FHT T T T Bl

FIT a5 eiiear A @l dIgN BT BT
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"SR BT YA HIFT & G S, dl Gl &lerdr - §5RT RIS T Y&T

TIaT & Peury 4/ G7@T g€ [arsl §a@! &1 v & V6 & g I

Terjemahan Indonesia

"Saya mengerti. Saya sudah paham semua permainannya. Ada yang sedang
mempermainkan kita. Tapasvi memasang telepon ke Tuhan dengan mengangkat

kepalanya — "Tuhan, berikanlah petunjuk’ — semua panggilannya salah sambung."

"Saya selalu bertanya-tanya, kenapa Tuhan memberi solusi yang aneh? Kadang Dia
bilang — 'Bergulinglah ke rumahku, nanti aku kerjakan urusanmu.' Coba pikir, kita
semua anak Tuhan, kan? Apakah ada ayah normal yang bilang ke anaknya,

‘Bergulinglah, nanti papa kerjakan?"

"Jika panggilan itu benar-benar sampai ke Tuhan, Dia pasti berkata — 'Jutaan anak-
Ku tidur kelaparan di trotoar. Berikan susu untuk mereka. Buat apa kau menyirami

Aku dengan susu?"

13. Tapasvi berpura-pura bicara Tuhan (01:31:47-01:33:10)

Naskah Hindi
"TY T JIIAT B (G TG FXP) o Q9T FY?.. TET2.. Wl AR
Y-+ (31 GITHR) JYT ARG HT TH AT 87 [8HITT J 81 27 7HS),

st arsl dsr & g 4 deid, v gl @ gegrE 8 &7 @i

FHITAT B e B YT BT YT TiY &1 TreT 2H1 FIH & e
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Terjemahan Indonesia

"Tuhan, berikanlah petunjuk... (memejamkan mata) Baik... ke arah mana,
Tuhan?... Wahana?... Sesuai perintah-Mu, Tuhan... (membuka mata) Pernah
dengar Rathon Glacier? Di Himalaya. Naik kereta ke Siliguri, dari sana naik bus ke
Gangtok, lalu berjalan kaki. Butuh 8 hari. Ada kuil megah Tuhan di pangkuan

Kanchenjunga. Sembahlah di sana. Permohonanmu akan terkabul."”

14. PK mengatakan wrong number di acara TV (01:33:15-01:33:32)

Naskah Hindi

AT TG G AT G & JueE] off yarT & did de & v g o

2T SEIHIT BV V6 8. @ GoiT &1 BT &1 SIHET qF HIT AT &R
gV o V6T &/ 3R T BIg GWAde TS §37 & G HIHT [BRH] & V6T

?‘n

Terjemahan Indonesia

"Salah sambung! Ini salah sambung! Tapasvi, teknologi yang Anda pakai untuk
berbicara dengan Tuhan sudah rusak. Semua panggilan Anda tersambung ke nomor

yang salah. Di sana ada Tuhan palsu yang mempermainkan Anda."

15. Demonstrasi batu sakral (01:41:37-01:43:00)

Naskah Hindi

"3 &H TgI FIq H ST FT [aoi3d!”
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"SYN FICH P JAT GST & R Tgl PEH AU 3] FHA &

3T, §§T IIGT S¥T §ofT & @ QN7 & I &+ F IU~T 7GR FIeq [T

& - v &7 [Fg”

Terjemahan Indonesia
"Sekarang kita mulai 'bisnis ketakutan'."

(PK mengambil batu biasa, meletakkan uang, mengoleskan merah, dan mahasiswa

mulai berdoa di depannya.)

"Di sini (warung teh) pelanggan harus dipanggil, tetapi di sini pelanggan datang
sendiri dan membungkuk di depanmu... lihat, kalau sangat takut, orang sampai

sujud... ini bisnis 'salah sambung' — bisnis ketakutan."

16. PK membedakan dua jenis Tuhan (02:08:04-02:08:55)

Naskah Hindi
"7 T FiAd & U HIGIT & §H §iidl & T8 - g8 WA 81 U ot

&4 TEFHT FI/ SR TF o) GH AT TG

"G &4 GGH] TAT], IHP §N H §H P& Tl il dlbT &l gF iy

F71TT, §1 fdegpeT GreTe W 81 BieT/ g9 AaT 81 BT dIaT HRal &1 SHRY
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P oTeg] [Taar & TRl B 75T § @7 Nl &1 aviE G G G &1

FIT-aid q¥ ST 81"

"BIRT VST 7% Jgd T & - & WG &H GIHT I, I UV A4

F SR G gH AT FIT, Y WA T Pl &2 3"

Terjemahan Indonesia

"Kalian bilang Tuhan itu satu, saya bilang tidak — Tuhan itu dua. Satu yang

menciptakan kita semua. Dan satu yang kalian ciptakan.”

"Yang menciptakan Kita, aku tidak tahu apa-apa tentang-Nya. Tetapi yang kalian
ciptakan, dia persis seperti kalian. Kecil. Suka suap. Berjanji palsu. Cepat melayani

orang kaya, membuat orang miskin mengantre. Senang dipuji. Menakut-nakuti."”

"Nomor yang benar sangat sederhana — percayalah pada Tuhan yang menciptakan

kita. Dan singkirkan Tuhan palsu ciptaan kalian."

17. PK mengatakan temannya meninggal karena "pelindung Tuhan" (02:09:40—
02:10:06)

Naskah Hindi

"ITT 1% 7 3T GaT BT ET BN Bl BINIT P N G GIT T

T 9 4 YE Tl - BT Gl HGT YA B T BT dq BN, T

Tl g7 Md & g7 T8 % qd 7§ T
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"F GITHT §H B1s, IR TP [6g T% T6 33HY JEINT dFaR G711 &I

8g? @I7 guaHrT? YT [FER &7 3@l 3§ B YT 78, go il
7 FTRT &1 3R T8 3 T F GGG GARAF T TG & - 379G AT

Terjemahan Indonesia

"Hari ini, seseorang mencoba melindungi Tuhannya, dan temanku meninggal.
Hanya ini yang tersisa — sepatunya. Berhentilah pura-pura melindungi Tuhan, atau

di planet ini yang tersisa bukan manusia, hanya sepatu.”

"Seorang Muslim meledakkan bom, dan seorang guru Hindu duduk di sini
mendengarkan ceramahmu. Siapa Hindu? Siapa Muslim? Tunjuk tanda di mana?
Perbedaan ini bukan diciptakan Tuhan, tapi oleh kalian sendiri. Dan inilah 'salah
sambung' paling berbahaya di planet ini — karenanya orang mati dan terpecah-

belah."
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B. Kartu Konsultasi Tesis
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D. Dokumentasi Visual Adegan-adegan Kunci Film PK

1. Orang-orang yang ditanyai PK tentang remote nya menjawab bahwa

“Hanya Tuhan yang tahu”, ini lah titik awal PK penasaran tentang Tuhan.

o B
] lasi kofi 15 jut i
p@pu asi Oréﬁ" Ju a jiwa

mu.




174

‘TN g,

e

v

Tuhan hanyaidia bisa menunjukkan kepada mu
dengan cara yang benar.

Hanya Tuhan yangitahuidiimana
menemukannya. -
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VT \3.
: : p - .M =
'Hanya Tuhan yang tahu.. sekarang pergilah!™$A.

-

- Op i oa =

‘ﬁ Berirh/;%Iah hamba Tiuhan. -
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2. PK membeli patung dewa

Yang mana? 20 l ? 50 satu’? 100 satu atau

50 o pee satd?
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siatu dan 500/ rupee’satu? *
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. ’ T 4 | i, / “{\,? : (
ﬁ ’ “l\"”‘ (J ‘:‘ ‘y ‘
Jadi satti 20 ilipeejugalampuh?’

: I In‘i berikan#1'5*rupee’ ambilah dan pergi.

P = M
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In

3

Berlkan akuse‘suatuff*untuk dlmakan




180

3. PK memprotes karena patung “tidak bekerja”

an iniflemah atau apa?

‘

en

tara dan®Kemudian gagal.
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Ilél*u men gapaﬁ tidak bekerJa

r
IA*produk*cacat?
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e TR - i/
0= ':y'ﬁn.\, /’
M.. oy

Kat membuatdewa ini?




183

_‘Tuhan telah membuat klta semua‘ Baru @mi

l e membuat & @
’ - |

patung mereka.

> = kM
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Mengapa 5

Apakg{h l\c'd S |
Bagaimana®bisa*pesan-kita sarpai-kepadanya?

> = kM

'i'
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"l ’E;;E‘
IRipeEmancar.dia”
T '

ks

\ -

%‘ Ls f; gr 3
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'd\‘erﬁfa*n
=
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D|a akan berjalan Ieblm Cepat dan“melak/ukan

permmtaanmu dengan cepat.

Dia akan berjalan Ieb @epat dan melakukan
permlntaanmu dengan cepat. <
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Berikan padanya l«elapa‘dan}uang,‘dan dia

akan mengab&lkan permlntaanmu
[

sekarang memberi aku 7400 rupee

4. PK mengantre di kuil

-

Semua orang sedang antri dengan kelapa dan
| uang
agar doa mereka tercapai*
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5. PK memberi uang dan sesaji di kuil

SR s 2l oo
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. -

.

ha \‘P)u .

Hei Tuan. Dia tidak fn’engabulkan'perr;mintaanku,
Aku sudah keluarkan tang.
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" N
R

- Bagaimana. aku tahu kapan.
Pasti‘dikabulkan. Sabar saja.
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[ Speed: 2.0x ]

yar

-~
}‘,:"V ] { P .
7 _/" (45
1/}
|

@lapi.bagaimana jika" Tuhan salah memberikan
! remote ku .~
kepada orang lain?

. i j AL NS g
Nyonya, sabarlar%. dpa yang kamu lakukan??
tapi di mana“aku akan‘mendapatkan remote ku?

> = Ko wow.gomlab.com P
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%

Di rumahtsakitjjiwa.

Bagaimana mungkin: Aku;memberikan uang di
- ) sini
di'kirimnya'ke" rumah sakit jiwa?
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: = : f'
Tanda teri-r'ng. Jil_gg iimah sakit jiwa bentanya,

apa yang‘akan aku tunjukkan sebagai"bukti?

P = W
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7. PK mengambil sandal khadau
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8. PK di gereja memecahkan kelapa
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9. PK membawa anggur ke masjid
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www.gomlab.com

10. PK mencari tanda agama pada bayi
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5

|

Da yang sedang kamu lakukan?

MenEari stempel?
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—

S;tempel
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[ Pause ]

N -
Di.manafiihan:menstampelnya?

°.

11. Bagian musical sequence, PK tampak melakukan ritual keagamaan dari

berbagai agama

3 , 14 e —— . i ?1( ?o.

Y

e e . 1 .
Yaiuhamditmana.Kau berada? M

o
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J Aku dapat menemukan . Mu tidak di kuil
maupun dalam Gereja. J
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12. PK menjelaskan wrong number pertama kali

élmenghutﬁ)LLgi Tuhan melal

n
' ~ tapasvi

'%nah mencapai [uhan. Karena/dia
membohongi“‘orang.
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pTapasyi-jiimenipu
orang yang‘salah sambung.

v

¥

Danimengaku-dekat'dengan:Tuhan.
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=Sistem komunikasi antara Tuhan dan manusia
di‘planetiini benar-b’enar terenggut.




207

7
e

Juv sebabny{a semilia manajer (guru) akan

[

mMor yang salah.

L ke"no

e = |{u sebabnya Tuhan. memberiku
solUsi tidak-logis unitik masalah ku.
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berguling di'jalan'maka Akulakanimengabulkan
permintaanmu:

== Sekarang katakan padaku bukanikah kita
- hamba Tthan?

P = W
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u#ntuk melakukan hal-hal

P

‘ kah ayahmu pernah bilang jika kau ing
' gaun baru
“Kau“harts'bergulirlanta?
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i

Atau mengatakan m%hai dengé;?i Susu sapi
setiap hari- Sangattidak logis.

e
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-

[alu apa yang akamiliuhan katakan?

-

Biatakan mengiatakan berikan susutdan!
' A akanan untuk
. ()“'"rang miskin:
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e
¥

suuntuk mandi?

- Op M & =
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[ Pause ]

Salah'sambung:

3
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Tapasvi-ji. teknologi'yang kau gunakan untuk
| mencapai
tuhan menyatu:.

Semua panggilantkelnemor yang salah.
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Dan ada dewa duplikat duduk difsana
yang membohongimu®

Aku akan jelaskan?
Kita'semua“hamba Tdhan?
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/

Jadi'jika umatmu datang kepadamu dengan
4 masalahnya:
apa yang akan'kau laktukan?

Memecahkanimasalahnya. betul?
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-
L ﬂﬂ el >
irl‘fh‘.@_ ,16

A

N

~ Atau akan kau katakan
2000 km lagi aku: punya satufisumah lagi.
pergilah..

Kunjungi aku,di sana dan jelaskanfpadaku
masalah'yang‘sama sekalilagi.
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- Op oA =

Jika panggilannya kepada dewaywyang tepat,
Dia“pasti'merawatnya.
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- Op oA =

v

. Setelah kaugakan mati, kita akanioertem
minimal sekarang menghabiskamiwaktu
dengannya.
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H”' vy

. SV
AR

Aku'bisa membuktlkan seseorang berbohong
di sini.
panggil Tuhan sekaliagr.

Kau memberikan jaminan bahwa paman |n|
akan _
baik=baik'saja?
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Tapasvisjisduplikat Tuhan, katakan padaNya
- bahwa
aku“adalah milikNya.

15. Demonstrasi batu sakral

semua“siswa“ketakutan:
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- Sekarang kita AReEn mula%smnls fasa takut dani
A ]

Al d
tunjukkan
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| A 7 Lo

il 73 -
Inilah®mesin pabriknya.

/

V BREAKING
L  wivy g o w0 e e e 0 of Sewfl . s ot et wiyen
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[ Pause ]

o
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E. '..l:‘ "
i 1R
Ini standa pelantikan.

o-
nlab.com

P = W
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[ Pause ]
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Sepeda, cangkir, gula, teh, gas, dll
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Disini, hanya batu denganf)ewama merah:

[ Pause ]
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mberi ofang lain_kesempatan.

c—————————————

- g oa =
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3 i
u
{

e’ By ATRE
\ ‘ [/f» A i e ff 7
) “. KOs :
‘l1*\/ ¥ 5

I\'®

| (S
®

Disanaikaulperiu tunduk kepada p,elangjg'é"h,.

- Op i oa =

; ; | (N rl b
| B \\/ | B
I T

Disin_i’peiiafnggan tinduk kepada-mu. .




232

~Lihat, jika seseorang benar-benar fakut,

dia“akan“berbaringrata“dengan-tanah.—

- Op i oa =

\'aSaI@h‘n\onhan melakukan bisnis.
A "

NN

Bisnis ‘Ketakutan:
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L}

MDia tahd,_. erang yang takut.

o

pergi‘ke’kuil.

16. PK membedakan dua jenis Tuhan

- _,/‘

N

4-; -

A
. o
I « AdaduaiTuhan
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72 ?

I'Pertama, yang mehciptakan kita.

N

. / . )»
' Kedua, yang kau'buatisendiri.
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a—“.,) ‘\\
Aﬂl,(.u ’fida—‘ﬁ? tahu apaza‘.p@j[,entang satu
= 4&Syang menciptakan'kita.

Tapifyangikauibuat ..
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» M 7y
“ Berharap cepatskaya,

:

Tapi‘menjadi'miskin‘dalam antrian.
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Menakut-nakuti'e
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Percayalahipadailuhantyangimenciptakan Kkita.

- Og W 2 =

—-‘—/l

S~

L 7 .
4 ,-) (T )

Dan Hancurkan tuhan §§I§‘Uyang kau buat!

- Og oA =
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17. PK mengatakan temannya meninggal karena "pelindung Tuhan"

HariJni,seseorang mejn,,(%oba untuk melindungi

!’ © tuhan/mereka
= 4 dantemanku meninggal.

"\

Berhentilah melindungislitihan, atau yang lain
dalame
planet ini. hanyaisepatll yang akan
ditinggalkan, tidak*ada“manusia:.




